AR-15/M16 COLT LAW ENFORCEMENT CARBINE ARMORER'S
WRENCH - ARMORER WRENCH

For Removing/Installing Barrel Nut On Colt LE6940 Carbine

Dedicated, heavy-duty wrenches are designed to enable easy removal and
installation of the proprietary barrel nut on the Colt LE6940 Advanced Law
Enforcement Carbine (ALEC). Self-contained Armorer Wrench features a large,
3/8" thick handle with a %" square cutout for a torque wrench or breaker bar,

plus a notch for removing the ALEC flash suppressor. Compact Barrel Nut _
Wrench has the %" torque driver/breaker bar cutout only. ii

Attributes

Name: ARMORER WRENCH

Manufacturer: ARRINGTON ACCURACY WORKS
Product no.: 100005370

Mfr. No.:

Make: AR-15

Delivery weight: 0.431kg

Shipping height: 20mm

Shipping width: 48mm

¢ Shipping length: 244mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den AR15/M16 COLT LAW
ENFORCEMENT CARBINE ARMORER'S WRENCH

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des AR15/M16 COLT LAW ENFORCEMENT CARBINE ARMORER'S WRENCH
von Arrington Accuracy Works. Dieser robuste Schraubenschlissel ist speziell fiir die sichere Handhabung und
Wartung Ihrer Waffe konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass der Armorer Wrench nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung
von Waffen vertraut sind.

Verwenden Sie den Wrench nur flr den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Halten Sie den Wrench aulerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch auf sichtbare Beschadigungen oder Abnutzungen.

Verwenden Sie den Wrench nicht, wenn er beschadigt ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Verwendung des Wrench entladen ist.

¢ Verwenden Sie den Wrench in einer gut beleuchteten Umgebung, um Sichtbarkeit und Kontrolle zu
gewabhrleisten.

¢ Tragen Sie bei der Verwendung des Wrench geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und
Handschuhe.

e Uben Sie beim Anziehen oder Lésen von Schrauben stets gleichmé&Bigen Druck aus, um ein Verrutschen
oder Abrutschen zu vermeiden.

¢ Vermeiden Sie es, UbermaRige Kraft anzuwenden, da dies zu Verletzungen oder Beschadigungen flhren
kann.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Werkzeuge und Materialien bereit haben.
o Uberpriifen Sie, ob der Armorer Wrench sauber und in gutem Zustand ist.

2. Verwendung des Armorer Wrench:

o Platzieren Sie den Wrench sicher auf der Laufmutter der Waffe.

o Verwenden Sie den %" quadratischen Ausschnitt fir den Drehmomentschlissel oder die
Brechstange, um die Laufmutter zu l16sen oder zu befestigen.

o Nutzen Sie die integrierte Kerbe, um den ALEC Flash Suppressor zu entfernen, falls erforderlich.

o Achten Sie darauf, den Wrench mit einem festen, aber kontrollierten Griff zu halten.

3. Nach Gebrauch:

o Reinigen Sie den Wrench nach der Verwendung, um Schmutz und Rickstéande zu entfernen.
o Lagern Sie den Wrench an einem sicheren Ort, der vor Feuchtigkeit und extremen Temperaturen
geschitzt ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Armorer Wrench nicht im regularen Haushaltsmdill.
« Uberpriifen Sie lokale Vorschriften zur Entsorgung von Werkzeugen und Metallgegenstanden.
¢ Bringen Sie den Wrench zu einem Recyclingzentrum oder einer Entsorgungsstelle, die fur die Annahme

von Werkzeugen geeignet ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den offiziellen Kundendienst oder die
Produktwebsite von Arrington Accuracy Works. Dort erhalten Sie weitere Informationen zu Sicherheitshinweisen

und Produktunterstitzung.

Wir hoffen, dass Sie mit Ihrem neuen Armorer Wrench zufrieden sind und winschen lhnen eine sichere und
erfolgreiche Nutzung.



AR15/M16 Colt Law Enforcement Carbine
Armorer's Wrench Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 Colt Law Enforcement Carbine Armorer's Wrench. This heavyduty tool is
designed for the safe and effective removal and installation of the proprietary barrel nut on the Colt LE6940
Advanced Law Enforcement Carbine (ALEC). Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper
use and maintenance of the product.

General Safety Guidelines

Always inspect the Armorer's Wrench before use for any signs of damage or wear.

Use the tool only for its intended purpose as outlined in this manual.

Keep the tool out of reach of children and unauthorized users.

Ensure that you are in a welllit area when using the Armorer's Wrench.

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the vicinity when using the wrench.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the Armorer's Wrench if it is damaged or malfunctioning.

Ensure that the wrench is securely fastened to the barrel nut before applying torque.
Avoid overtightening, which can lead to damage to the barrel or wrench.

¢ Use a torque wrench or breaker bar that is compatible with the %" square cutout.

Always follow the manufacturer's torque specifications for the barrel nut.

If you feel resistance while using the wrench, stop immediately and reassess the situation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition.
o Gather all necessary tools including the Armorer's Wrench, a torque wrench, and any other
required tools.

2. Using the Armorer's Wrench

o For Barrel Nut Removal
= Position the Armorer's Wrench over the barrel nut.
= Engage the %" square cutout with a torque wrench or breaker bar.
= Turn counterclockwise to remove the barrel nut.
o For Barrel Nut Installation
= Align the barrel nut with the receiver.
= Use the Armorer's Wrench to secure the barrel nut in place.
= Apply torque according to the manufacturer's specifications.

3. Removing the ALEC Flash Suppressor

o Use the notch on the Armorer's Wrench to grip the flash suppressor.
o Turn counterclockwise to remove.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the Armorer's Wrench in accordance with local regulations.
e If the tool is damaged beyond repair, consider recycling metal parts if possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided on the product
packaging or the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the AR15/M16 Colt Law
Enforcement Carbine Armorer's Wrench. Always prioritize safety and adhere to the guidelines outlined in this
manual. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la Llave de Armero AR15/M16 COLT LAW ENFORCEMENT CARBINE ARMORER'S WRENCH de
ARRINGTON ACCURACY WORKS. Este producto estd disefiado para facilitar la extraccién e instalacién de la
tuerca de cafién en el Colt LE6940 Advanced Law Enforcement Carbine (ALEC). Es importante que leas y sigas
estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstaculos antes de usar la llave de armero.
» Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante la
instalacién y el uso.

Mantén la llave de armero fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.

No utilices la llave de armero para ningln propésito que no sea el indicado.

Si notas algun dafio en la llave de armero, no la uses y contacta a un profesional para su evaluacién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la llave de armero esté correctamente posicionada en la tuerca de cafién antes de
aplicar fuerza.

No apliques mas torque del recomendado, ya que esto puede dafar la tuerca o el cafidn.

Evita el contacto con la piel de la superficie de la llave, ya que puede estar caliente después de su uso.

Si estds utilizando la muesca para quitar el supresor de destellos ALEC, asegurate de que el supresor esté
frio y no haya residuos inflamables cerca.

Nunca uses la llave de armero en un arma de fuego que esté cargada.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas necesarias antes de comenzar.
o Coloca la carabina en una superficie estable y segura.

2. Uso de la Llave de Armero:

o Toma la llave de armero y aseglrate de que esté limpia y libre de grasa.

o Coloca el mango de 3/8" en la tuerca de cafién y aseglrate de que el corte cuadrado de %2" esté
alineado correctamente.

o Utiliza una llave de par o barra de ruptura si es necesario.

o Gira en sentido horario para apretar y en sentido antihorario para aflojar.

3. Uso de la Llave de Tuerca de Caidn Compacta:

o Si utilizas la Llave de Tuerca de Cafién Compacta, asegurate de que el corte esté alineado con la
tuerca de cafién.
o Sigue el mismo procedimiento de giro mencionado anteriormente.

4. Finalizacion:

o Una vez que hayas terminado, guarda la llave de armero en un lugar seguro y seco.
o Limpia cualquier residuo de la llave de armero antes de guardarla.



Instrucciones de Desecho

¢ Sila llave de armero esta dafiada y ya no se puede utilizar, deséchala de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de herramientas y materiales metalicos.
* No la arrojes en la basura comun; busca centros de reciclaje o puntos de recogida adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o informacién adicional sobre el producto, busca un contacto en la Unién
Europea que pueda ofrecerte asistencia. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Si tienes alguna duda sobre el uso de la llave de armero, consulta a
un profesional antes de proceder.



Guide de Sécurité pour la Clé d'Armurier
AR15/M16 COLT LAW ENFORCEMENT CARBINE

Introduction

Merci d'avoir choisi la clé d'armurier AR15/M16 COLT LAW ENFORCEMENT CARBINE ARMORER'S WRENCH
d'Arrington Accuracy Works. Ce produit est congu pour faciliter le retrait et l'installation de I'écrou de canon sur
le Colt LE6940 Advanced Law Enforcement Carbine (ALEC). Ce guide vous fournira des informations essentielles
pour utiliser ce produit en toute sécurité, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous de lire ce guide avant d'utiliser le produit.

Vérifiez I'intégrité de la clé d'armurier avant chaque utilisation.

Ne pas utiliser la clé si elle présente des signes de dommages ou d'usure.
Gardez la clé hors de portée des enfants.

Ne pas utiliser la clé d'armurier pour d'autres applications que celles prévues.
En cas de doute sur I'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez toujours la clé d'armurier dans un environnement bien éclairé.

» Portez des lunettes de protection pour éviter les blessures aux yeux.

¢ Ne jamais forcer la clé d'armurier. Si vous rencontrez une résistance excessive, vérifiez les connexions
avant de continuer.

e Assurezvous que la clé est bien positionnée avant d'appliquer une force.

¢ Ne pas utiliser la clé d'armurier en combinaison avec des outils électriques.

e Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se coincer pendant |'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.
o Assurezvous que la clé d'armurier est propre et exempte de débris.

2. Utilisation de la clé d'armurier :

o Insérez le carré de %" de la clé dans I'écrou de canon.
o Tournez dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer et dans le sens inverse pour desserrer.
o Utilisez une clé dynamomeétrique si nécessaire pour garantir un couple approprié.

3. Retrait du supresseur de flamme ALEC :

o Positionnez la clé d'armurier sur le supresseur de flamme.
o Tournez dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour le retirer.

4. Vérification finale :

o Assurezvous que toutes les connexions sont sécurisées avant de terminer l'installation.
o Vérifiez que la clé d'armurier est en bon état apres utilisation.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas la clé d'armurier avec les déchets ménagers.
¢ Consultez les réglementations locales sur le recyclage des métaux.
e Contactez un centre de recyclage approprié pour la disposition de I'outil.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une
utilisation sire et efficace de la clé d'armurier AR15/M16 COLT LAW ENFORCEMENT CARBINE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Klucza Armory
AR15/M16 COLT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup klucza Armory AR15/M16 COLT LAW ENFORCEMENT CARBINE ARMORER'S WRENCH od
ARRINGTON ACCURACY WORKS. Naszym priorytetem jest zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownikéw podczas
korzystania z tego produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Uzywaj klucza Armory zgodnie z instrukcja, aby unikng¢ obrazen.

e Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas pracy z narzedziami i akcesoriami do broni.
¢ Przechowuj klucz w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj klucz pod katem uszkodzen i zuzycia.

Nie uzywaj klucza, jesli jest uszkodzony lub niekompletny.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Przed uzyciem klucza upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Uzywaj klucza tylko do zamocowanych elementéw, zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srubokretéw i narzedzi zgodnych z wymaganiami klucza.
Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania klucza, aby unikngé¢ uszkodzenia elementéw.
Uzywaj klucza w dobrze oswietlonym miejscu, aby zminimalizowaé ryzyko wypadkdw.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz klucza:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie komponenty klucza przed rozpoczeciem montazu.
o Z16z klucz zgodnie z instrukcjg producenta, upewniajgc sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo
zamocowane.

2. Uzytkowanie klucza:

o Uzyj duzej raczki z wycieciem %" na klucz dynamometryczny lub klucz famany, aby uzyska¢
odpowiednig site.

o W przypadku demontazu nakretki lufy, uzyj wyciecia klucza do nakretki lufy.

o Zawsze pracuj z kluczem w stabilnej pozycji, aby unikng¢ przypadkowych ruchéw.

Instrukcje Utylizacji

¢ Klucz Armory powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj klucza do ogdlnych odpaddéw, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja, aby uzyskaé wiecej informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania klucza Armory, prosimy o kontakt z lokalnym

punktem wsparcia. Informacje te mozna znalez¢ na stronie internetowej producenta lub w dokumentacji
dotaczonej do produktu.



Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z klucza Armory AR15/M16 COLT LAW ENFORCEMENT
CARBINE ARMORER'S WRENCH jest kluczowe dla zapewnienia bezpiecznego i efektywnego uzytkowania.
Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych oraz zgtaszanie wszelkich niebezpiecznych produktéw lub
incydentéw odpowiednim wtadzom. Regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych zwrotéw produktéw na
platformie Safety Gate UE jest rowniez zalecane.



AR15/M16 COLT LAW ENFORCEMENT CARBINE
ARMORER'S WRENCH KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa AR15/M16 COLT LAW ENFORCEMENT CARBINE ARMORER'S WRENCH tuotteen kayttéohjeeseen.
Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tydskentelet hyvin valaistussa ymparistdssa.

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.
Tarkista, ettd kaikki tydkalut ovat hyvassa kunnossa ennen kayttéa.

Al3 kayta tydkaluja, jos ne ovat vaurioituneet tai puutteellisia.

Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettyna.

Valta tydskentelya, jos olet vasynyt tai huumaantunut.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

¢ Valta tyéskentelya lasten lahella.

o Kayta tydkaluja vain niiden tarkoitetuissa kayttétarkoituksissa.

Varmista, etta tydkalu on turvallisesti kiinnitetty ennen kayttda.

Al kayta liikaa voimaa, mika voi johtaa tyékaluvaurioihin tai henkilékohtaisiin vahinkoihin.
Huolehdi siita, etta tydkalut ovat poissa lasten ulottuvilta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.
o Tarkista, ettd Armorer Wrench on puhdas ja hyvassa kunnossa.

2. Asennus:

o Aseta Armorer Wrench piippupultin ymparille.
o Kayta %2" nelidaukkoa momenttiavaimen tai katkaisutydkalun kiinnittamiseen.
o Kiinnita tai irrota piippupultti varovasti.

3, Kaytté:

o Kayta Armorer Wrench tydkalua vain suunniteltuihin tarkoituksiin.
o Varmista, etta tydkalu on tukevasti paikallaan ennen voiman kayttda.
o Tarkista tydkalun kunto saanndllisesti ja vaihda se tarvittaessa.

Havittamisohjeet
¢ Havitad tuote ymparistoystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
e Ald h3vita tuotetta kotitalousjatteen mukana.



Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaytat
EU:n turvallisuusportaalin Safety Gate jarjestelmaa, jotta saat ajankohtaisia tietoja mahdollisista
tuotepalautuksista tai turvallisuusilmoituksista.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille kayttajille. Varmista, etta kaikki kayttajat ovat perehtyneet
turvallisuusohjeisiin ennen tuotteen kayttéa.



Sakerhetsinstruktioner for AR15/M16 COLT LAW
ENFORCEMENT CARBINE ARMORER'S WRENCH

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 COLT LAW ENFORCEMENT CARBINE ARMORER'S WRENCH fran ARRINGTON
ACCURACY WORKS. Denna skruvnyckel ar designad for att underlatta borttagning och installation av pipmuttern
pa Colt LE6940 Advanced Law Enforcement Carbine (ALEC). For att sakerstalla saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika olyckor och skador.
¢ Kontrollera produkten fér skador fore anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador, olyckor eller farliga situationer till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med verktyg.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att minimera risken for olyckor.

Anvand inte produkten fér andra andamal an vad som ar avsett.

Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Kontrollera att momentnyckeln ar korrekt installd innan du anvander den med Armorer Wrench.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsomradet:

o Rengor och organisera ditt arbetsomrade.
o Samla alla nédvandiga verktyg och sakerhetsutrustning.

2. Anvandning av Armorer Wrench:

[¢]

Placera Armorer Wrench pa pipmuttern.

Anvand det %" fyrkantiga utskarningen for att fasta en momentnyckel.

Vrid medurs for att dra at och moturs for att lossa pipmuttern.

Anvand den kompakta Barrel Nut Wrench for specifika applikationer dar det ar nédvandigt.

[¢]

o

[¢]

3. Efter anvandning:

o Reng0r verktyget efter anvandning for att forlanga dess livslangd.
o Forvara verktyget pa en torr och saker plats.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Atervinn material dar det ar méjligt.



Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare information eller fragor angdende sakerheten for denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren
eller aterférsaljaren dar produkten kdptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation

tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar av stérsta vikt!



Navod k bezpecnému pouzivani AR15/M16 Colt
Law Enforcement Carbine Armorer's Wrench

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15/M16 Colt Law Enforcement Carbine Armorer's Wrench od spolecnosti
Arrington Accuracy Works. Tento nastroj byl navrzen tak, aby usnadnil instalaci a odstranéni matice hlavné na
vasem Colt LE6940 Advanced Law Enforcement Carbine (ALEC). Pf'ed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento
navod, abyste zajistili bezpecné pouzivani a Gdrzbu produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl nastroj pouzivan pouze pro zamysleny Gcel, tj. pro manipulaci s matici hlavné na
zbranich Colt LE6940.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je zbran bezpecné vybitd a mimo dosah déti.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi Grazy.

Nenechdavejte nastroj na dosah déti a osob, které nejsou obezndmeny s jeho pouzivanim.

Pravidelné kontrolujte nastroj na znamky opotfebeni nebo poskozeni a v pfipadé potieby jej vymérite.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred pouzitim zkontrolujte, zda je Armorer Wrench Cisty a bez nedistot.

e Pouzivejte spravny typ momentového kli¢e nebo paky, aby nedoSlo k poskozeni matice nebo nastroje.
Pri odstranovani ALEC tlumic¢e plamene dbejte na to, abyste se nedotykali horkych ¢asti zbrané.

e Pri praci s nastrojem se vyhnéte nadmérnému tlaku, ktery by mohl zplsobit poskozeni matice nebo
nastroje.

Pokud si nejste jisti spravnym pouzitim nastroje, obratte se na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:
o Zajistéte, aby byla zbrah bezpecné vybita.
o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje po ruce, véetné Armorer Wrench a momentového
klice.
2. Odstranéni matice hlavné:

o Umistéte Armorer Wrench na matici hlavné.
o Pouzijte momentovy kli¢ nebo paku a jemné otocte proti sméru hodinovych rucicek, dokud se
matice neuvolni.

3. Instalace matice hlavné:

o Umistéte novou matici na hlaven.
o Pouzijte Armorer Wrench a momentovy kli¢ k utazeni matice ve sméru hodinovych ruci¢ek, dokud
nebude bezpelné upevnéna.

4. Odstranéni tlumic¢e plamene:

o Pouzijte zarez na Armorer Wrench k odstranéni ALEC tlumice plamene.
o OtocCte tlumi¢ ve sméru proti hodinovym rucickam, dokud se neuvolni.



Pokyny pro likvidaci

e Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Zkontrolujte, zda je mozné nastroj recyklovat. Pokud ne, zlikvidujte jej jako bézny odpad.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi pomoc, obratte se prosim na prislusné organy nebo
odborniky v oblasti bezpec¢nosti produktd.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani naseho produktu. V pripadé jakychkoli problém( se
nevahejte obratit na odborniky.
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